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1. ОПИС НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ


	Найменування
показників
	Розподіл годин за навчальним планом

	
	Денна форма
навчання
	Заочна форма
навчання

	Кількість кредитів ЄКТС – 3
	Рік підготовки: 

	Загальна кількість годин – 90
	4
	-

	Кількість модулів – 1
	Семестр:

	Тижневих годин
для денної  форми навчання:

аудиторних – 3

самостійної роботи студента  – 
	8
	-

	
	Лекції:

	
	-
	-

	
	Практичні (семінарські):

	
	44
	-

	Вид підсумкового контролю: ЗАЛІК
	Лабораторні:

	
	-
	-

	Форма підсумкового контролю:
	Самостійна робота:

	
	46
	-





2. МЕТА НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ

Метою вивчення навчальної дисципліни «Чеська дитяча література» є ознайомлення та  засвоєння студентами основних закономірностей етапів розвитку художньої свідомості у чеській дитячій літературі ХІХ – ХХ ст.; вивчення художньо-естетичні позиції провідних дитячих письменників цього періоду; розуміти естетичну значимість, художню, пізнавальну цінності творів для дітей.

Відповідно до освітньої програми, вивчення дисципліни сприяє формуванню у здобувачів вищої освіти таких компетентностей:
ЗК01. Здатність реалізувати свої права і обов’язки як члена суспільства, усвідомлювати цінності громадянського (вільного демократичного) суспільства та необхідність його сталого розвитку, верховенства права, прав і свобод людини і громадянина в Україні. 
ЗК09.  Здатність спілкуватися іноземною мовою. 
ЗК10. Здатність до абстрактного мислення, аналізу та синтезу. 
СК01. Усвідомлення структури філологічної науки та її теоретичних основ. 
СК02. Здатність використовувати в професійній діяльності знання про мову як особливу знакову систему, її природу, функції, рівні. 
СК10. Здатність здійснювати лінгвістичний, літературознавчий та спеціальний філологічний аналіз текстів різних стилів і жанрів. 
СК12. Здатність до організації ділової комунікації


3. ПЕРЕДУМОВИ ДЛЯ ВИВЧЕННЯ НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ

Передумовами вивчення навчальної дисципліни «Чеська дитяча література» є опанування таких навчальних дисциплін (НД) освітньої програми (ОП):
Шифр НД за ОП     Назва навчальної дисципліни
ОК8.	          Вступ до літературознавства
ОК13.	          Історія чеської літератури
ОК10.             Історія світової літератури
ВБ 2.2.            Українсько-чеські літературні взаємини
         ВБ 2.8.            Усна народна творчість
         ВБ 2.12.    Історія чеської літературної критики / Чеська література ХІХ-ХХ ст. в критичному аспекті

4. ОЧІКУВАНІ РЕЗУЛЬТАТИ НАВЧАННЯ

[bookmark: _Toc373770121]Відповідно до освітньої програми «Чеська мова та література», вивчення навчальної дисципліни повинно забезпечити досягнення здобувачами вищої освіти таких програмних результатів навчання (ПРН):

	Програмні результати навчання
	Шифр ПРН

	Ефективно працювати з інформацією: добирати необхідну інформацію з різних джерел, зокрема з фахової літератури та електронних баз, критично аналізувати й інтерпретувати її, впорядковувати, класифікувати й систематизувати. 

	ПР02

	Аналізувати й інтерпретувати твори чеської, української та зарубіжної художньої літератури й усної народної творчості, визначати їхню специфіку й місце в літературному процесі 

	ПР13

	Здійснювати лінгвістичний, літературознавчий та спеціальний філологічний аналіз текстів різних стилів і жанрів.
	ПР15



Очікувані результати навчання, які повинні бути досягнуті здобувачами освіти після опанування навчальної дисципліни «Чеська дитяча література»:

	Очікувані результати навчання з дисципліни
	Шифр ПРН

	Мати навички участі в наукових та/або прикладних дослідженнях у галузі філології.
	ПР19

	Знати й розуміти основні поняття, теорії та концепції обраної філологічної спеціалізації, уміти застосовувати їх у професійній діяльності.
	ПР16

	
	



5. ЗАСОБИ ДІАГНОСТИКИ ТА КРИТЕРІЇ ОЦІНЮВАННЯ 
РЕЗУЛЬТАТІВ НАВЧАННЯ

Засоби оцінювання та методи демонстрування результатів навчання

 Засобами оцінювання та демонстрування результатів навчання з дисципліни
«Чеська дитяча література» є: поточний контроль на лабораторних заняттях, контроль результатівопанування тем і виконання завдань, запланованих у межах  самостійної й індивідуальної роботи (як-от: реферат, наукове есе, стаття, тези, доповідь на семінарі); підсумковий контроль здійснюється у формі модульної роботи та заліку. Під час навчання використовуються такі основні методи: 1) традиційні: вербальні (розповідь, пояснення, бесіда, навчальна дискусія), наочні (ілюстрування, демонстрування, метод самостійного спостереження студента), практичні (практичні роботи), проблемний, аналітико-синтетичний методи, індукція, дедукція, порівняння, узагальнення; 2) інтерактивні методи; 3) методи контролю і самоконтролю в навчальній діяльності.

Форми контролю та критерії оцінювання результатів навчання

	Форми поточного контролю: усне опитування, виступи студентів під час обговорення питань, письмовий експрес-контроль, тестування, підготовка рефератів, доповідей, презентацій.
	Форма модульного контролю: модульна контрольна робота.
	Форма підсумкового семестрового контролю: залік.



Розподіл балів, які отримують здобувачі вищої освіти (модуль 1)
	Поточне оцінювання та самостійна робота
	Модульна контрольна робота
	Сума

	Т1
	Т2
	Т3
	Т4
	T5
	50
	100

	10
	10
	10
	10
	10
	
	




Розподіл балів, які отримують здобувачі вищої освіти (модуль 2)


	Поточне оцінювання та самостійна робота
	Модульна контрольна робота
	Сума

	Т1
	Т2
	Т3
	T4
	T5
	
	50
	100

	10
	10
	10
	10
	10
	
	
	



Оцінювання окремих видів навчальної роботи з дисципліни

	Вид діяльності здобувача вищої освіти
	Модуль 1
	Модуль 2

	
	Кількість
	Максимальна кількість балів (сумарна)
	Кількість
	Максимальна кількість балів (сумарна)

	Практичні (семінарські) заняття 
	11
	50
	11
	50

	Лабораторні заняття (допуск, виконання та захист)
	
	
	
	

	Комп’ютерне тестування при тематичному оцінюванні
	
	 
	
	

	Письмове тестування при тематичному оцінюванні
	
	
	
	

	…
	
	
	
	

	Презентація 
	
	
	
	

	Реферат
	
	
	
	

	Есе
	
	
	
	

	Доповідь 
	
	
	
	

	Модульна контрольна робота
	1
	50
	1
	50

	Разом
	
	100
	
	100



Критерії оцінювання модульної контрольної роботи

Оцінка «відмінно» (А) виставляється, коли студент дає абсолютно правильні відповіді на
теоретичні питання з викладенням оригінальних висновків, отриманих на основі програмного,
додаткового матеріалу та нормативних документів. При виконанні практичного завдання студент застосовує системні знання навчального матеріалу, передбачені навчальною програмою.
Оцінка «добре» (В) виставляється студенту, який повністю розкрив теоретичні питання на основі програмного та додаткового матеріалу. При виконанні практичних завдань студент
застосовує узагальнені знання навчального матеріалу, передбачені навчальною програмою.
Оцінка «добре» (С) виставляється студенту, який повністю розкрив теоретичні питання, а програмний матеріал викладено у відповідності до вимог. Практичні завдання виконані в цілому правильно, але мають місце окремі неточності.
Оцінка «задовільно» (D) виставляється, коли студент розкрив теоретичні питання, проте
при викладенні програмного матеріалу допущені окремі помилки. При виконанні практичних
завдань студент припускається помилок через недостатнє розуміння програмного матеріалу.
Оцінка «задовільно» (E) виставляється, коли студент неповністю розкрив теоретичні
питання, відповідь містить суттєві помилки. При виконанні практичних завдань студент
припускається значних помилок, а виконання завдань викликає значні труднощі у студента.
Оцінка «незадовільно» (FX) виставляється студенту, який не розкрив теоретичні питання
і не може виконати практичні завдання. Як правило такий студент виявляє здатність до викладення думки лише на елементарному рівні.
Оцінка «незадовільно» (F) виставляється студенту, який не виконав навчальну програму
або якийсь елемент її складової, має фрагментарні знання, які не дозволяють розкрити теоретичні питання і виконати практичні завдання. Такий студент не може викласти свою думку навіть на елементарному рівні. 
За результатами контролю знань студентів, дозволяється виставлення оцінки (без підсумкового іспиту) – «відмінно», «добре», та «задовільно». Студент має право підвищити оцінку, складаючи залік. 
Шкала оцінювання: «відмінно» – А (90-100); «добре» – В (82-89), С (74-81); «задовільно» – D (64- 73), Е (60-63); «незадовільно» – FX (35-59), F (0-34).


Критерії оцінювання підсумкового семестрового контролю
Підсумковий контроль проводиться у формі заліку. Знання здобувачів вищої освіти оцінюються за такими критеріям:
• «відмінно» – здобувач вищої освіти твердо засвоїв теоретичний матеріал, глибоко і всебічно знає зміст навчальної дисципліни, основні положення наукових першоджерел та рекомендованої літератури, логічно мислить і будує відповідь, вільно використовує набуті теоретичні знання при аналізі практичного матеріалу, висловлює своє становлення до тих чи інших проблем, демонструє високий рівень засвоєння практичних навичок; • «добре» – здобувач вищої освіти добре засвоїв теоретичний матеріал, володіє основними аспектами з першоджерел та рекомендованої літератури, аргументовано викладає його; має практичні навички, висловлює свої міркування з приводу тих чи інших проблем, але припускається певних неточностей і помилок у логіці викладу теоретичного змісту або при аналізі практичного; • «задовільно» – здобувач вищої освіти в основному опанував теоретичні знання навчальної дисципліни, орієнтується в першоджерелах та рекомендованій літературі, але непереконливо відповідає, плутає поняття, додаткові питання викликають невпевненість або відсутність стабільних знань; відповідаючи на запитання практичного характеру, виявляє неточності у знаннях, не вміє оцінювати факти та явища, пов’язувати їх із майбутньою діяльністю; • «незадовільно» – здобувач вищої освіти не опанував навчальний матеріал дисципліни, не знає наукових фактів, визначень, майже не орієнтується в першоджерелах та рекомендованій літературі; відсутнє наукове мислення, практичні навички не сформовані.


6. ПРОГРАМА НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ

6.1. Зміст навчальної дисципліни
Модуль 1	
Тема 1. Literatura pro děti a mládež, její význam a osobitosti. Specifičnost literatury pro děti. Problematika tzv. dětského aspektu. Žánrova struktura LPDM.
Тема 2. Vznik a formování literatury pro děti a mládež. Periodizace české literatury pro děti a mládež v kontextu celonárodní literatury. Počátky rozvoje čtenářské, literární a kulturní gramotnosti v mateřské škole Kanonická díla starší literatury pro děti. česká literatura pro děti v 19. století.  Literatúra pro děti a mládež meziválečného období.  Literatúra pro děti a mládež po roku 1945.
Тема 3. Lidová slovesnost v četbě dětí. Žánrové členění lidové slovesnosti. Adaptátoři a editoři lidové slovesnosti, klasické a současné výbory z lidové slovesnosti. Folklorní pohádky ve čtení děti.  Lidová pohádka - charakteristika žánru, znaky pohádky, její klasifikace. Literární adaptace lidových pohádek. Pověst - charakteristika žánru, typologie pověstí, základní pověsťové soubory, mýtus - mytologie, typologie bájeslovných příběhů, literární adaptace. Literární adaptace folklorních pověstí pro děti a mládež. Jiráskovo převypravění českých pověsti. Eduard Petiška a jeho pověsti pro děti.
Тема 4.  Vývoj autorské pohádky a pohádkové prózy. Typologie současné autorské pohádky. Autorská pohádka od 90. let 19. století, autorské osobnosti. Čapkovy pohádky, pohádky O.Sekory, V.Čtvrtka.

Тема 5. Vývoj poezie pro děti a mládež. Folklórní poezie - ukolébavka, píseň, hádanka, říkladlo, sbírky folklórní poezie, sběratelství. Počátky umělé poezie pro děti - poezie ohlasová a didaktická. Česká poezie pro děti v 19. Století.  Moderní česká poezie pro děti - zakladatelé, rozvoj v době meziválečné a v období okupace, tradice halasovsko-nezvalovská a hrubínovsko-čarkovská). 
Модуль 2
Тема 6. Próza pro děti. Základní prozaické žánry. Příběhová próza s dětským hrdinou. Dětský hrdina a jeho obraz v literatuře. Próza s dívčí hrdinkou
Тема 7. Dobrodružná literatura pro dětí – vymezení žánru, jeho vývoj a proměny. Humoristická próza pro děti. 
Тема  8. Historická próza pro děti a mládež v 19. a 20. století – charakteristické rysy žánru a jeho hlavní představitelé 
Тема 9. Literatura faktu a uměleckonaučná literatura pro děti – žánrové vymezení a vývoj žánru zejména v oblasti dětských encyklopedií a životopisné prózy. 
Tема 10. Integrované žánry literatury pro děti a mládež - comics, kreslený seriál – charakteristika, klasifikace a vývoj v české literatuře, stěžejní díla. Časopisy pro děti a mládež - pohled do historie a nástin současného stavu.


6.2. Структура навчальної дисципліни

	Назви змістових модулів і тем
	Кількість годин

	
	 Форма навчання:

	
	Усього
	у тому числі

	
	
	лекції
	практичні (семінарські)
	лабораторні
	індивідуальна робота
	самостійна
робота

	8-й семестр

	Модуль 1

	Тема 1. Literatura pro děti a mládež, její význam a osobitosti.
	8
	-
	4
	
	
	4

	Тема 2. Vznik a formování literatury pro děti a mládež.
	8
	-
	4
	
	
	4

	Тема 3. Lidová slovesnost v četbě dětí
	10
	-
	6
	
	
	4

	Тема 4.  Vývoj autorské pohádky
	10
	-
	4
	
	
	6

	Тема 5. Vývoj poezie pro děti a mládež
	8
	-
	4
	
	
	4

	Модульна контрольна робота
	
	
	-
	
	
	

	Разом за модуль
	44
	-
	22
	
	
	22

	Модуль 2

	Тема 6. Próza pro děti. Próza s dětským hrdinou
	12
	-
	6
	
	
	6

	Тема 7. Dobrodružná literatura pro dětí
	10
	-
	4
	
	
	6

	Тема  8. Historická próza pro děti a mládež
	8
	-
	4
	
	
	4

	Тема 9. Literatura faktu. Sci-fi
	8
	-
	4
	
	
	4

	Tема 10. Integrované žánry literatury pro děti a mládež
	8
	-
	4
	
	
	4

	Модульна контрольна робота
	
	-
	-
	
	
	

	Разом за модуль
	46
	-
	22
	
	
	24

	Разом за семестр
	90
	-
	44
	
	
	46



6.3. Теми практичних (семінарських, лабораторних) занять

	№
з/п
	Назва теми
	Кількість
годин

	
	
	денна
	заочна

	1
	Literatura pro děti a mládež, její význam a osobitosti.
	4
	-

	2
	Vznik a formování literatury pro děti a mládež.
	4
	-

	3
	Lidová slovesnost v četbě dětí
	6
	-

	4
	Vývoj autorské pohádky. autorské osobnosti 20.st.
	4
	-

	5
	Vývoj poezie pro děti a mládež. Moderní česká poezie pro děti
	4
	-

	6
	Próza pro děti. Próza s dětským hrdinou
	6
	-

	7
	Dobrodružná literatura pro dětí
	4
	-

	8
	Historická próza pro děti a mládež
	4
	-

	9
	Literatura faktu. Sci-fi
	4
	-

	10
	Integrované žánry literatury pro děti - comics, kreslený seriál
	4
	-

	Разом
	44
	



6.4. Самостійна робота

	№
з/п
	Назва теми
	Кількість
годин

	
	
	денна
	заочна

	1
	Žánrova struktura LPDM.
1. Студенти повинні законспектувати озновні тези праць: 
1) Kopál J. Literatúra a detský aspekt.- Bratislava: SPN, 1970.
2) Nezkusil V. Spor o specifičnost dětské literatury. - Praha: Albatros, 1971.
3) Přehled nejfrekventovanějších žánrů literatury pro děti a mládež - Urbanová, S. - Kovalčík, Z. Minimum z literatury pro děti a mládež. Ostrava: Scholaforum, 1996. str. 58 - 60. 
	4
	-

	2
	Vznik a formování literatury pro děti a mládež.
Студенти повинні ознайомитися з працею та закоспектувати:
1)Šubrtová M. Přehled literatury pro mládež od počátků do r. 1945 Brno: Akademické nakladatelství CERM, 1995.
	4
	-

	3
	Lidová slovesnost v četbě dětí
Підготувати доповіді на основі цих студій: 1)Sirovátka O. Česká pohádka a pověst v lidové tradici a dětské literatuře.- Praha: Ústav pro etnografii a folkloristiku AV ČR, 1998.
	4
	-

	4
	Vývoj autorské pohádky. autorské osobnosti 20.st.
Із переліку обов`язкових для прочитання творів прочитати зразки поезії для дітей.
2. Підготувати доповіді на основі цих студій:
1) Čapek, K. Marsyas. Praha: Aventinum, 1931. 2)Černoušek, M. Děti a svět pohádek. Praha, 1990. 
3)Kovalčík, Z. - Martináková, R. Legendární pohádka. Ostrava: Scholaforum, 1995. 
4)Marčok, V. O ľudovej próze. Bratislava 1978. 
5) Dan, J. Čarovný svět pohádek. Ladění 3, 1, 1998. s. 2 - 4. 
	6
	-

	5
	Vývoj poezie pro děti a mládež
1. Із переліку обов`язкових для прочитання творів прочитати зразки поезії для дітей.
2. Студенти повинні опрацювати студії
Všetička F. Čtyři hlasy. O kompoziční výstavbě poezie pro děti.- Ostrava: Profil, 1989.
 Urbanová, S. Děti a poezie. Ostrava: OU, 1996
3. Підготувати доповіді про поезію 19-20 століття на основі цих студій:
1) Kovalčík, Z.- Popvská, J. Básnická tvorba Josefa Bruknera pro děti a mládež. Ostrava: Scholaforum, 1996. 
2) Urbanová, S. Jaroslav Seifert. Ostrava: ITEM, 1992.
3) Urbanová, S. František Hrubín. Ostrava: Scholaforum, 1994.
4) Toman, J. Trivialita a kýč v dětské poezii. Ladění 5, 2, 2000. s. 5 - 8. 
5)Toman. J. Dětská poezie 90. let. Ladění 3, 2, 1998. s, 6 - 9.
	4
	-

	6
	Příběhová próza s dětským hrdinou
	6
	-

	7
	Dobrodružná literatura pro dětí
Підготувати доповіді на основі цих студій Poláček,J. a kol.: Průhledy do české literatury 20. Století. Brno: CERM, 2000. s. 111 - 132.
	6
	-

	8
	Historická próza pro děti a mládež
Підготувати доповіді на основі цих студій: Poláček,J. a kol.: Průhledy do české literatury 20. Století. Brno: CERM, 2000.s.61-88
	4
	-

	9
	Literatura faktu a uměleckonaučná literatura pro děti
Підготувати доповіді на основі цих студій: Poláček,J. a kol.: Průhledy do české literatury 20. Století. Brno: CERM, 2000.s.33-60
	4
	-

	10
	Integrované žánry literatury pro děti a mládež - comics, kreslený seriál
Підготувати доповіді на основі цих студій: 
1)Holaňová, Š. Comics. Ostrava: ITEM, 1994.
2)Urbanová, S. - Kotrla, P. Comics II. Ostrava: Scholaforum, 1996.
3)Čeňková, J. Comics pro děti a mládež. Ladění 5, 1, 2000. s. 5 - 8.
4) Mikušťáková, A. Comics. Brno: CERM, 1995.
5) Mikulášek, A. - Mikušťáková, A. Comicsové konfrontace. Zlatý máj 34, 8, 1990. s.481 - 486.
6) Mikulášek, A. - Mikušťáková, A. Comicsové konfrontace II. Zlatý máj 34, 9, 1990. s.545 - 550.

	4
	-

	
	Разом
	46
	-




7. ІНСТРУМЕНТИ, ОБЛАДНАННЯ ТА ПРОГРАМНЕ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ, ВИКОРИСТАННЯ ЯКИХ ПЕРЕДБАЧАЄ НАВЧАЛЬНА ДИСЦИПЛІНА 
Технічні засоби: проектор

8. РЕКОМЕНДОВАНІ ДЖЕРЕЛА ІНФОРМАЦІЇ

Основна література
1. Chaloupka, O. - Voráček, J. Kontury české literatury pro děti a mládež. Praha: Albatros: 1980.
2. Kritika literatury pro děti a mládež (1945 - 1995). Brno: ITEM, 1993.
3. Literatura pro děti a mládež v samizdatu a exilu. Brno: ITEM, 1993.
4. Poláček, J. a kol. Průhledy do české literatury 20. století. Brno: CERM, 2000.
5. Urbanová, S. - Kovalčík, Z. Minimum z literatury pro děti a mládež. Ostrava: Scholaforum, 1996.
6. Urbanová, S. Historický vývoj žánrů literatury pro mládež - antologie. Žánry, osobnosti, díla. Ostrava: OU, 1998.
7. Urbanová, S. Metamorfózy dětské literatury. Přehled české literatury pro děti od roku 1945 po současnost. Olomouc: Votobia, 1999.
Допоміжна література
1. Čapek, K. Marsyas. Praha: Aventinum, 1931.
2. Holešovský, F. Ilustrace pro děti - tradice, vztahy, objevy. Praha: Albatros, 1977.
3. Chaloupka, O. - Nezkusil, V.: Vybrané kapitoly z teorie dětské literatury, sv. I - III. Praha: Albatros, 1973, 1976, 1979.
4. Kovalčík, Z. Biblické adaptace pro děti I - II. Ostrava: Scholaforum, 1994.
5. Nezkusil, V. Studie z poetiky literatury pro děti a mládež. Praha: Albatros, 1983.
6. Pleskot, J. Úvod do literatury pro děti a mládež. Ostrava: PF, 1977.
7. Polák, J. Přehledné dějiny české literatury pro děti a mládež a četby mládeže. Praha: SPN, 1982.
8. Sieglová, N. Dětská literatura po roce 1945 - poezie. Brno: ITEM, 1995.
9. Šubrtová, M. Dětská literatura po roce 1945 - próza. Brno: ITEM, 1995.
10. Tenčík, F. Četba mládeže v počátcích obrození. Praha 1962.
11. Urbanová, S. Děti a poezie. Ostrava: OU, 1996.
12. Urbanová, S. Spisovatelé v čítankách 5. - 6. ročníku ZŠ. Ostrava: PF, 1988.
13. Urbanová, S. Spisovatelé a ilustrátoři v čítankách 1. - 4. ročníku základních škol. Ostrava: PF, 1986.
14. časopisy Zlatý máj a Ladění

Інформаційні ресурси в мережі Інтернет 
1. www.iliteratura.cz/sekce.asp?sekceID=511 Literatura pro děti českého internetového portálu
2. www.czechlit.cz/nova-literatura/nova-literatura-pro-deti-a-mladez 
3. www.iliteratura.cz/Clanek/10179/provaznik-jaroslav-literatura-pro-ceske-deti 
4. www.celeceskoctedetem.cz 
5. www.rostemesknihou.cz 
6. www.ctesyrad.cz 
7. www.sckn.cz 
8. www.ctenipomaha.cz 
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Додаток 2

Результати перегляду 
робочої програми навчальної дисципліни


Робоча програма перезатверджена на 20___ / 20___ н.р.    без змін;   зі змінами  (Додаток ___).
                                                                                                                                                            (потрібне підкреслити)
протокол № ___ від «____»__________ 20 ___ р.    Завідувач кафедри _________ ____________ 
  										       (підпис)           (Прізвище ініціали)



Робоча програма перезатверджена на 20___ / 20___ н.р.    без змін;   зі змінами  (Додаток ___).
                                                                                                                                                            (потрібне підкреслити)
протокол № ___ від «____»__________ 20 ___ р.    Завідувач кафедри _________ ____________ 
  										        (підпис)         (Прізвище ініціали)



Робоча програма перезатверджена на 20___ / 20___ н.р.    без змін;   зі змінами  (Додаток ___).
                                                                                                                                                            (потрібне підкреслити)
протокол № ___ від «____»__________ 20 ___ р.    Завідувач кафедри _________ ____________ 
  	
									        (підпис)          (Прізвище ініціали)


Робоча програма перезатверджена на 20___ / 20___ н.р.    без змін;   зі змінами  (Додаток ___).
                                                                                                                                                            (потрібне підкреслити)
протокол № ___ від «____»__________ 20 ___ р.    Завідувач кафедри _________ ____________ 
  										        (підпис)         (Прізвище ініціали)

